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Sicherheitshinweise für den BERETTA SL3
FOREND IRON CATCH PIN
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalität deines Schaftes zu verbessern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung sorgfältig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu können.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN nur für den vorgesehenen Zweck.
Vermeide den Einsatz des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen, da dies zu Korrosion führen
kann.
Achte darauf, dass der PIN korrekt installiert ist, um ein unerwartetes Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Trage bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten zur Installation oder Nutzung, konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe den Bereich, in dem du arbeiten möchtest, um sicherzustellen, dass er sauber und gut
beleuchtet ist.

Installation2.

Entferne den alten Forend Iron Catch Pin, falls vorhanden.
Setze den neuen BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der PIN fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung3.

Nach der Installation teste den PIN, indem du sicherstellst, dass er korrekt funktioniert und keine
Probleme verursacht.
Achte während der Nutzung darauf, dass der PIN nicht übermäßig belastet wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist, um Verletzungen zu
vermeiden.
Überprüfe, ob es spezielle Rücknahmeprogramme oder Recyclingoptionen für das Produkt gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithältst, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Bitte beachte, dass alle Produkte den europäischen Sicherheitsstandards entsprechen müssen. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher mit dem BERETTA SL3 FOREND IRON
CATCH PIN umgehen können.



Safety Instruction Guide for Beretta SL3 Forend
Iron Catch Pin
Introduction
Thank you for choosing the Beretta SL3 Forend Iron Catch Pin. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If the product is damaged or malfunctioning, cease use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the product.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or injury.
Ensure that the area where the product is installed is clear of obstructions and hazards.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of firearmrelated accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Gather all necessary tools before beginning the installation.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old forend iron catch pin if applicable.
Align the new Beretta SL3 Forend Iron Catch Pin with the designated slot on the forend.
Gently insert the pin until it is securely in place.
Verify that the pin is properly seated and does not protrude from the forend.

Usage Instructions:2.

Regularly check the security of the forend iron catch pin during use.
If the pin becomes loose, stop using the firearm and recheck the installation.
Always follow the manufacturer’s guidelines for the specific firearm model.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging or visit the official Beretta website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN
Introducción
Gracias por elegir el BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN. Este componente es esencial para asegurar el
correcto funcionamiento de tu escopeta Beretta SL3. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si detectas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este pasador está diseñado exclusivamente para el modelo SL3. No lo uses en otros
modelos.
Inspección previa: Antes de cada uso, verifica que el pasador esté correctamente instalado y en
buenas condiciones.
Manejo seguro: Siempre maneja tu escopeta con cuidado, siguiendo las prácticas de seguridad
recomendadas para armas de fuego.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en modo seguro antes de comenzar la
instalación.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Localiza el área del forend donde se instalará el pasador.
Inserta el BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN en su lugar, asegurándote de que encaje
firmemente.
Verifica que no haya holgura en la instalación.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el forend esté seguro.
Utiliza la escopeta siguiendo todas las pautas de seguridad y manejo recomendadas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de
manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminación de productos de metal y componentes de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener la información del producto a mano para facilitar
la asistencia.

Reporte de Productos Inseguros
Si encuentras un producto que consideras inseguro o has tenido un accidente relacionado con este producto, es
importante que lo reportes a las autoridades competentes. También puedes verificar actualizaciones sobre
retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención y cuidado son esenciales para
garantizar un uso seguro y eficiente del BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN.



Guide de Sécurité pour le Broche de Verrouillage
en Fer pour le Forêt SL3 de Beretta
Introduction
Merci d'avoir choisi le Broche de Verrouillage en Fer pour le Forêt SL3 de Beretta. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement tel qu'indiqué dans ce guide.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le broche uniquement pour le modèle SL3 de Beretta.
Ne forcez pas le broche lors de l'installation ou de l'utilisation.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.
Portez des gants de protection si nécessaire pour éviter les blessures lors de la manipulation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Broche :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Localisez l'emplacement du broche sur le forêt SL3.
Insérez le broche dans l'emplacement prévu en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que le broche est sécurisé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation du Broche :2.

Pour retirer le broche, assurezvous que l'arme est déchargée.
Tirez doucement sur le broche tout en maintenant l'arme stable.
Ne tentez pas de retirer le broche si vous rencontrez une résistance.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour
des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion
En suivant ces instructions et en respectant les consignes de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre
et efficace du Broche de Verrouillage en Fer pour le Forêt SL3 de Beretta. Restez vigilant et informé pour
assurer votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del PIN DEL
FERMO IN FERRO DELLA CALCIATURA BERETTA
SL3
Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per il PIN DEL FERMO IN FERRO DELLA CALCIATURA BERETTA SL3. Questo
documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare solo il PIN DEL FERMO IN FERRO DELLA CALCIATURA BERETTA SL3 per i modelli Beretta SL3.
Non forzare mai il PIN durante l'installazione o l'uso, in quanto ciò potrebbe causare danni o
malfunzionamenti.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge
o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

Installazione2.

Posizionare il PIN DEL FERMO IN FERRO nel punto designato della calciatura.
Assicurarsi che il PIN sia allineato correttamente prima di fissarlo.
Utilizzare un attrezzo adeguato per fissare il PIN in modo sicuro, evitando di forzare.

Utilizzo3.

Verificare che il PIN sia installato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se il PIN è danneggiato o usurato.
Se si notano anomalie durante l'uso, interrompere immediatamente l'uso e controllare il PIN.

Istruzioni per il Recupero e Lo Smaltimento
Smaltire il PIN DEL FERMO IN FERRO in conformità con le normative locali sui rifiuti. Non gettarlo in un
rifiuto indifferenziato.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Si prega di consultare il sito web ufficiale dell'UE per ulteriori dettagli.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso corretto e sicuro del PIN DEL FERMO IN FERRO DELLA
CALCIATURA BERETTA SL3. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida aiuterà a prevenire
incidenti e garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Bruksanvisning for BERETTA SL3 FOREND IRON
CATCH PIN
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN. Denne produktveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før
bruk for å sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis produktet er skadet, må det ikke brukes.
Følg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernehansker når du håndterer produktet for å unngå kuttskader.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre rust og korrosjon.
Kontroller at produktet er riktig installert før bruk for å unngå funksjonsfeil.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert før du begynner installasjonen.
Fjern den gamle forend jernfangstpinnen hvis nødvendig.
Plasser den nye jernfangstpinnen i den angitte posisjonen.
Kontroller at pinnen sitter godt og er sikkert festet.

Bruk av BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN:2.

Sjekk regelmessig at jernfangstpinnen fungerer som den skal.
Hvis du merker noen problemer med pinnen, stopp bruken umiddelbart og få den undersøkt.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kan brukes igjen når det kastes.
Hvis produktet inneholder batterier eller elektriske komponenter, må disse avhendes separat i henhold til
gjeldende miljølover.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice for assistanse.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen. Din sikkerhet er vår høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZACISKOWEGO
PINU ŻELAZNEGO DO FORNDU BERETTA SL3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ZACISKOWEGO PINU ŻELAZNEGO DO FORNDU BERETTA SL3. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji niezbędnych do jego
prawidłowej instalacji i użytkowania. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony tylko do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Należy zachować ostrożność podczas używania narzędzi oraz akcesoriów związanych z instalacją.
Przechowywać produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie należy używać produktu i
należy skontaktować się z odpowiednim serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnić się, że produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Sprawdzić, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie stosować nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
W przypadku odczuwania jakiegokolwiek dyskomfortu lub bólu podczas użytkowania, natychmiast
przerwać używanie produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnić się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadzić wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.

Instalacja:2.

Zidentyfikować miejsce montażu PINu w forndzie.
Włożyć PIN w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.
Sprawdzić, czy PIN jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu PINu, regularnie sprawdzać jego stan i stabilność.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem, niezwłocznie skontaktować się z serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucać produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.
W przypadku wątpliwości, skontaktować się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za gospodarkę
odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
serwisowym. Informacje kontaktowe można znaleźć na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy satysfakcjonującego użytkowania ZACISKOWEGO
PINU ŻELAZNEGO DO FORNDU BERETTA SL3.



BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SL3 Forend Iron Catch Pin tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
Huomioi, että tuote voi sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennukset on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa tuotteen käsittelyssä tai asennuksessa.
Huolehdi, että työskentelyalue on siisti ja esteetön.
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
Kiinnitä tuote tiukasti, mutta vältä liiallista kiristystä.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii oikein.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SL3 FOREND
IRON CATCH PIN
Introduktion
Tack för att du valde BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet
och säkerhet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt och säker
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddshandskar när du hanterar produkten för att undvika skador.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Använd inte produkten i miljöer som kan orsaka korrosion eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:1.

Kontrollera att alla verktyg och delar är tillgängliga innan installation.
Följ stegförsteganvisningarna i produktmanualen för korrekt installation.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Testa produkten efter installation för att säkerställa att den fungerar som den ska.

Användningsanvisningar:2.

Använd produkten endast enligt specifikationerna i produktmanualen.
Undvik att utsätta produkten för onödig belastning eller påverkan.
Rengör produkten regelbundet med en mjuk trasa för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.
Töm produkten på alla vätskor innan du slänger den.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Det är
viktigt att ha tillgång till korrekt kontaktinformation för att få hjälp vid behov.

Vänligen kom ihåg att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv



användning av BERETTA SL3 FOREND IRON CATCH PIN. Tack för att du valde vår produkt!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
ZÁRZU NA PŘEDNÍ ČÁST ZBRANĚ BERETTA SL3
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení ZÁRZY NA PŘEDNÍ ČÁST ZBRANĚ BERETTA SL3. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a efektivitu. Je důležité, abyste si přečetli a dodržovali následující bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte produkt před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nepoužívejte produkt a obraťte se na autorizovaný servis.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován před jeho použitím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny bezpečnostní standardy.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jeho poškození.
Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.

Instalace:2.

Umístěte ZÁRZU NA PŘEDNÍ ČÁST ZBRANĚ do příslušného otvoru na zbrani.
Zajistěte, aby byla zárza správně usazena a pevně držela.
Zkontrolujte, zda je zárza správně umístěna a neomezuje pohyb zbraně.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zárza na svém místě a v dobrém stavu.
Používejte zbraň v souladu s jejími bezpečnostními pokyny a zákony.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte produkt ani jeho části.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se obraťte na místního prodejce nebo autorizovaný servis.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.



Děkujeme, že jste si vybrali ZÁRZU NA PŘEDNÍ ČÁST ZBRANĚ BERETTA SL3. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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